
Наконец, настал день экзамена на Чūнин, и Хината с тремя товарищами подошла к двери
класса. Они слегка приотворили её и вошли внутрь.Как только они переступили порог, их
встретила многолюдная тревожная сцена. Вдруг к ним подскочила блондинка — Ино, она
буквально повисла на Саске: — Я так ждала этой встречи! Не могла дождаться, когда увижу
Саске после столь долгой разлуки!Саске лишь презрительно посмотрел на неё, явно выражая
своё недовольство. В это время к ним подошли Нара Шикамару и Акимити Чоджи. Шикамару с
явной скукой произнес:— Почему, черт возьми, мы должны проходить этот дурацкий
экзамен?Наруто и Шикамару были довольно близкими друзьями, и, подойдя ближе, он
подмигнул:— Ну что, идиоты-трио?Чоджи, тем временем, продолжал жевать картошку фри, не
обращая на них особого внимания. — Эй, ребята, нашел! Это действительно редкое событие —
все здесь, — с улыбкой воскликнул Инузука, подойдя к ним вместе с двумя своими
товарищами, Сакурой Харуном и Шино, девушкой с умиротворённым взглядом. Как только
Сакура увидела Ино, повисшую на Саске, она бросилась к ней, разразившись ссорой. Класс
наполнился яркой суматохой, где все громко переговаривались и смеяться.В этот момент к ним
подошёл человек в сером:— Эй, вы! Немного потише, пожалуйста. Вы же всего лишь девять
выпускников, только что окончивших академию.— Как же мило и шумно!На слова незнакомца
Ино с недовольством воскликнула: — Кто ты такой, чтобы так говорить?— Я — Учитель
Лекарств, — улыбнулся человек. — Но сейчас лучше вам всем осмотреться вокруг.Их шум
привлёк внимание, и каждый в классе перевёл взгляд на них. — За вами стоят ниндзя из
страны Дождя, — продолжал учитель, — они напряжённо ждут экзамена. Пожалуй, это и стало
причиной его предупреждения. Далее Учитель Лекарств начал свой рассказ, представляя Року
Ли и Иру Иера. К удивлению всех, Ира успешно выполнил миссию класса «Б», несмотря на все
трудности.После его объяснения всем стало очевидно, что эти низшие ниндзя — настоящие
элита своих деревень. Наруто опустил голову, и остальные, увидев его, были шокированы:
поразительно, как этот крепкий парень оказался в таком страхе.Но тут Наруто вдруг вскочил и
с полной решимостью закричал:— Я — Узумаки Наруто! Я не уступлю вам!Эти слова
немедленно привлекли внимание всех вокруг, а Сакура с Ино закричали в унисон:— Ты что,
идиот?!Толпа зашевелилась, и с высоты своего хода Тос рванул к Учителю Лекарств с ударом,
который тот, быстро отступив, смог избежать.Саске лишь усмехнулся, его скорость была
очевидна. Но в следующий миг слова Учителя Лекарств шокировали всех:— О, это
атака?Внезапно у него возникла острая боль в груди, и он резко опустился на колени. Все
уставились на него, напряжённо анализируя ситуацию.Наруто же бросился к нему и, подняв
его карман, сказал:— Брат, все в порядке!Учитель лишь покачал головой:— Ничего
страшного.В этот момент с подмостков послышался громкий голос:— Тишина, вы, бездарные
отродья!На сцену вышел сильный и высокорослый человек с шрамами на лице. — Я уже долго
вас жду. Я — экзаменатор первого экзамена на отборе Чūнин, Мори Ибаки.Он указал на группу
Ото-нин:— Не смейте на протяжении экзамена творить здесь безобразия, хотите быть
исключёнными?Голос загадочного манекенщика Тоса звучал чуть устало:— Извините, я
неправильно выразился, просто веяние волнения... Мори Ибаки только хмыкнул:— Это тоже
шанс! Давайте сразу ясность: никаких драк без разрешения экзаменаторов! Даже если вы
получите разрешение — не смейте убивать друг друга!Коварный Сарутоби лишь презрительно
усмехнулся:— Хм, звучит очень просто, этот экзамен.И тут Мори Ибаки, без выражения,
произнес:— Теперь все, принимайтесь за первый экзамен. Пожалуйста, подайте свои
заявления и получите номерные жетоны.— И займитесь своими местами, согласно номерам, —
добавил он.При этом он раздал бумажки с тестами. Наруто в ужасе вскрикнул:— Что?
Письменный тест?!Пока все находили свои места, Наруто не находил себе покоя, нервно
теребя волосы. Сидевшая рядом Хината взглянула на него с сочувствием:— Извини, я не могу
помочь.Наруто лишь упал обратно на стол, охваченный отчаянием.Тем временем Мори Ибаки
уже начинал свой урок с важными правилами:— Этот экзамен содержит несколько крайне
важных условий! После этого я не отвечу на ваши вопросы, так что слушайте
внимательно.Собравшиеся настороженно смотрели на него. — Первое правило!...После того



как все правила были озвучены, в воздухе повисло напряжение. Хината не особенно
волновалась, так как знала, что экзаменаторы из Конохи дадут Наруто шанс — иначе Ли и он
просто провалятся.— Как это возможно? Это же мир ниндзя! — вдруг заинтересовалась
Хината. — Хм... а как же навыки метания сюрикенов? У меня есть опыт от системы... С этими
мыслями она быстро заполнила тест. Посмотрев на Наруто, с удивлением отметила: этот
парень становится всё более симпатичным.Исключая Хинату и Сакуру, остальные стонали от
нагрузки или старались обойти правила, используя разные трюки. На экзамене каждый
демонстрировал свои умения.С каждым моментом всё больше людей выбывало из-за
жульничества, и класс постепенно пустел. Саске активировал свои Чакра-глаза, копируя
ответы, в то время как песчинки Ира закручивались вокруг него.К концу экзамена в зале
оставалось лишь около двадцати шести из пятидесяти групп кандидатов. Мори Ибаки,
усмехаясь, сказал: — Ваши усилия достойны уважения! — Итак, все, кто остался здесь, прошли
первый экзамен! Эти слова вызвали у Наруто облегчение — он справился!
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